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Cebise vsakaZeljaizpolnila..

Predragt vi bralel, le cujte,
kajy zdajle vam tukaj povem..
\' dezelo je prisel nov cirkus
in »Cudezes k#ze ljudem,
~Poglejte, tu je Matteotliy,

a dvignem jaz samo roko,
izgine podoba neznana,

waj nikdar ga tu ni bilo,

[.¢ 1sCite v jezeru Vico,
kopljite le tisoc¢ grobov,

pod roko carovnisko mojo
postal on nevidna je snov.

Poglejte, so tukaj morilei.
Kdo pravi, da to so z¢ vsi?
NajmanjSe je usoda zadela,
tako se pa¢ vedno godi

Od krivde so ¢rnit do mozga,
in so oskropljeni s krvjo,
so beli in ¢isti kot angel,

ce dvignem jaz svojo roko.

Je res, da je mnenje okrutno
vtaknilo v zadevo svoj nos,
anajde naj krivdona njih zdaj,
obsodi naj jih, ¢e je kos.

Ce dvignem carovnisko roko,
s¢ mnenje razblini s¢ v nic,
ogorcenje megla postane,
1Z¢ine vsa mnozica pric.

To cirkus je nas Mangancla,
mu j¢ Farinaccer glavar,

ne mara besednih dokazov,
dokaz mu j¢ udar na udar.

Ne¢ briga ga niti Benito,
on sam j¢,on sam je svoj kralj,
bi morda na vlado se dvignil,
c¢e predeny Benito bi pal.

Kdaj bo 3ele
po veliki nodi !

Veleposestniku Andreju Sqau
nckje v blizini Gorice je umrl
cden izmed njegovih kmetov:
kolonov,  zapustivéi  mlado
vdovo z otrokom. Reveza so
pokopovali bas na Veliki pe:
fek. Vdova v érni ruti in v ena:
kem krilu je bridko jokala in
tarnala, S¢ bolj radi tega, ker
n slisala zalostnega  binglja.
nja onih dve malih zvonckov
v nizkem stolpu kapelice nz
pokopaliséu.  Vdova se¢ ¢
namre¢ bala, da bo njen po-
koini moz hodil strasit, ko
ni bilo zvonenja ob pogrebu.
Nijen gospodar jo je tolazil re-
ko¢: »Ne joc¢i vendar, Mica!

Dobrepa moza st imela,  pri
den je bil in skrben. Sevé,
grunta ne bos mogla sama ob-
delovati, ampak se bos mora:-
la zopet omozitt tam cnkrat
po Veliki noci« »a, da «
odgovori zalostna vdova med
ihtenjem, »ali kdaj bo sce-le
po Ve:lizki no=ci, ko me je sa
mo tazko ra-do ftrah  po no:
Cil«

Na tistega pa sem jaz fudi
Ze mislila.

Premozen kmet lezi na
smrtni postelji.  Duhovnik je
bil ravnokar odsel in mlada
7ena je tocila grenke solze v
strahu, da izgubi dobrega mo-

| 7o mislila.«

S S i W K

’0 njem bi se¢ slavna sodnija
drzala drugace ¢grdo,

sam Rossi bi bil za ininistra,
a v jeco vsi drugt zato.

Za trdno, zelezno ograjo
. - LI - .
naj s¢ opozic ja drzi,

saj ona najbrze je kriva,
da ve¢ Matteottija ni,
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Naj strogo jih strazi De Bosco,
naj ostro jih sodi sodnik,

naj glave morilske odvzame
za vedno nato jim krvnik.

Tako, ¢e bi sanje napete
spolnile se brz in vselej;
4 upamo vodja drzave

ic moder kot bil je poprej.

za in gospodarja. »Ne joci ta- |
ko, ljuba zena, ko mi je tako !
hudo! Priporocam ti, da sc

vdas v bozjo voljo, in zvesto
oskrbuj grunt in zivino! Pa z
nasim dobrim, zvestim starim
hlapcem in z ¢no samo deklo
ne bos mogla izhajati, morala
se bos zopet omoziti!« »N¢
govori tako, moj ljubi moz,
jaz ti ho¢em ostati zvesta tudi
po smriti. Rajsi vzamen se e:
nega hlapeal« »Kakor bos ho:
tela, ljuba moja. Pa ako bos
videla, da ne gre vse prav in
da potrebujes pridnega moza,
vzemi o sosedovega  Tomaza:
on j¢ dober gospodar, ima lep
srunt brez dolga..« — »Vis,
vis. na tega pa sem  jaz  tudi

NA SODNILIJI.

Sodnik: »Nikar ne tajite,
kar priznajte, saj vas je orozs
nik zasacil, ko ste tozencu sla-
Cili ¢evlje, ko je ta lezal pijan
na klopi.«

Obtozencce: »Res je: toda jaz
sem slisal, kako on strasno jes
¢l v spanju in scm mishl, da ga
cevel) zuli«

KOKOSI 7Z ZOBMI.

»Natakar, ta vasa pisceta so
zelo slaba, trda, pozna se, da
to niso nikaka pisceta, temvec
starc kokogi.«

»Kako pa to poznate?a

»Po zobceh'l«

»Res zanimivo.,
nimajo zohe.«

»Imam jih pa

Saj kokosi

]ﬂ‘[,.(r



Gorica, 10. svgusta 1924.

V Rimu so vrell iz zepa nov
paragraf, ki so ga podfeno nas
vili in v naie kraje spustili.
Ta paragraf pravi, da Cuk na
palci ne sme ne hite gradifi,
ne ceste delati, ne materijala
kopiciti, ne gozda sekati i_t_d.
Ta paragraf je precej hud, tas
ko kot kaka kislina. Enkral je
Gor. Strazo vpihnil, drugié ji
pa glavo vzel.

Cuk na paolci si glede paras
grufa ni bil na jasnem. Da ne
bo neljubih konsckvenc, se je
podal v Videm. Poti ni znal,
koer pa je dejal, du gre kupovat
robo, so mu pot radi pokazali,
skam $e ga gre nofer.a Sel je
k prefektu in je dejal:

»(ospod prefekt, ki ukazus
jete, kduj naj solnce izide ali
zaide! Jaz sem Cuk na palci,
Kako naj si glede moje oses
be tolmaétm nov paragrof?«

»Paragraf je jasena je des
jal prefekt.

»Da, paragral je josen, a
moj slucaj ni jusen. 'ax stanus
jem v duplini. To je hija in ni
hisa, kakor s¢ vzame. Vasih
se selim. Tedaj podiram ali
gradim_ kakor se vzame. Sta:
nujem v luknji in to je prepo=
vedano, a zopet ta luknja ni
pod zemljo in fto zopef ni pres
povedano. Tako drevo je na-
pol posekano in gnjilo, kar je
prepovedano in o mojem slus
caju zopel ne vem, Ce je pres
povedano. Kadar grem z do-
mg ali pridem domov, nares
dim vsakokral novo pof skos
zi zrak, to bi bilo prepovedano
in zopef ne vem, ce je {o pre:
povedano. Gospod prefekd,
resife me dvomov, da bom
lahko spal «

Preblagorodni gospod pre-
fekt se ni zamislil, ker je imel
odgovor ze na dlani, dejal je:
»To je enosiavno. Ce Vas bo-
do prijeli in zaprli, tedaj vedi:
fe, da je tudi vas slucaj vklju:
cen v paragraf. Ce Vas bodo
pusfili na miru, znajte, da so
Vas prezrli ali pa da Va3 slu:
caj ni kaznjiv.«

Te modrosti sem bil sréno
vesel. Dobil sem recept, po
kafterem se najlazje razlozi
nejasnosf paragrafov. Hotel
sem ga gicer §e vprasati, kako
misli glede mravljinih cest,
glede novih polzevih hisic, gle:
de krtovih podzemskih rovov,
a mi je njegov odgovor vgass
nil vso nevednosf. Cuk na pals
ci pa od fedaj caka da ga ares
tirajo, Ce ga niso prezrii,

V Matteotfijevem ptocesu
je dejal eden izmed zloincev
v svojo obrambo, da se nifi
list ne gane, ¢e fega Bog noce,
Ta duhovit zagovor dolzi ne-
posredno Boga na Maiteotti-
jevem umoru, samo da zakrije
male bogove, ki baje niso povs

sem Cisti, dasi Cuk na pald

tega ne verjame. Ker pa naii
paragrafi in oroiniki zaenkral
se ne sezejo v ne vemo,
kako bo fa proces koncal. Tr=
da so Malteoltija

jih najraje posfavil pred >kr:
vavo rihlow in jih sodil z man:

Mussolini je seveda dejsl,
da je del mangsnelo v pod:
sireije, a ni obul opankov.

- —

o . —

Seveda je manganela tako ves
lika, da iz podstreija gleda in
s0 gkomjrid takp’ pg:kovaul.
da manganete nl fre

Zadnji¢ je prisegls narodna
milica. Kralj je e
sec, drzal v rokah cvetico in
trgal listice: »Bo — ne bo —
premisljuje - no¢ela No, na
zadnje je prisegla in bo udana
ministrskemu predsedniku ka-

kor tudi _
CUK NA PALCL

Kdor mozganc v glavi nosi,
kruha nikdar ta ne prosi.

——— -

Dnevnik iz Ifalije.

(Humoreska. Po P. Sch.
Kardo)
Benctke 12 avgusta.
S Kiti sva hodilzs po mestu.

vzbujala pozormost!
jo tako prosil, naj vzame s ses
boj lc najnavadnejSe obleke.
Rekla je, da nima navsdnih.
Najbrz je vzbujal toliko. po-

zornost njen klobuk, ki je bi!‘

%

a2 da pomeni cesto, mi je no»
VO .«

Na trgu Sv. Marka je obstas
la pred oknom nckega zlatars
ja. Niz biserov ji je padel v
o€i. Na vsak nacin jih je hotes
la imet. Ker je namre¢ »prilis
ka« ravno nanesla. Toda 1a
»prilika« bi me stala 16.000 L..
»Kiti,« sem rekel, »take stvari
se¢ boljse kupujejo v Ljubljani,
tam so tudi boljsc in bolj po
cenie — »Ah kajle je zago-
dmjala. »Saj te poznam. Ce bi
v Ljubljani kaj hotela, bi re-
kel, da moram v Benedke na
sv. Marka trg. Avgust bi bil
bolj ljubezniv kot ti.«

Poskusal sem jo pripraviti
do tega, da ne bi vedno govos
rila 0 Avgustu, ki jo je snubil
pred menoj. —

Benetke, 14. avgusta.

Cestokrat se je dalo spozna-

.tina nji, da je bila nekoé

modistinja. Danes zjutraj si je
nataknia na glavo nekaj velis
kanskega. Bil je to najin skup:
m gumijasti umivalnik, ki sva

ga vzela s seboj na potovanje.
»K 2ko mi pristoja?« je vpras
Sala. »Ce bi bila v Parizu, bi
ga v Ljubljani uvedla kot naj-
novejso pariSko modo.« — »ls
mepitno,« sem  zaklical. »Z¢
vidim vse ljubljanske ulice
pod tem pokrivalom. Klobuk
iz lonca je propsdel, Zivijo
klobuk iz umivalnikal« Na
staro beactsnsko - vexenino je
bila kar divja, V nckem oknu
so lcZzak kosi; nckateri po 1000
L. Te jc hotela imieti za vsako
ceno, Same sitnosti Wmas z
zensko, Jokals jo in'mi uprizos
rila kratek prizor. Seveda se

‘jo zopet sklicevala na Avgu.

sta. »Kiti,« 'sem rekel resno,

»Zclim mojemundsledniku, (da
umrein preje nego ti, je gotos

vo), da bi tolikokrat slial od
tcbe moje ime, kakor jaz Avs
gustovo.« Takrat pa je postas
la zopet ljubeznjiva in je res
klz, da ne bo nikdar v svojem
zivijenju ljubila nobcnega ra-
zen mene. mi jc SvOjo
¢astno besedo. .

Da bi ji izbil vezenino iz
glave, sva se peljala v Lido.
Tu mendza ni izloZzbenih oken.
Sezona se je blizala svojemu
koncu. Paviljon ob kopalis&u
je bil slabo obiskovan. Kiti si
ic narocila ledu, pa ga niso
imeli, Pri¢ela je zmerjati. »Ras
di mene lahko ves Lido ukra-
dejo. V Toplicah je bilo stos
krat lepse.«

Ko smo se vradali, smo sres
ali damo z Zalni obleki, ki ji
ic sledil majhen zamoréek.
Maléck je imel kratke é&me
hlacke. »Ta izgleda, kakor
kakina reklama ljubljanskega
trgovca z Zalnimi oblekami,e«
je menila Kith. »Ti mali,« se je
obrnila k de¢ku. Ta se je obr-
nil »Kdo je ta dama pred te.
boj?« Zamordek 1o je debolo,
neugtyn]j'rvo gledal. Posredilo
se mi je, prepritati jo, da je to
vdpva Don Carlosa. »Kaj?
Saj ta mora biti Fe davno mr-

tev.« Povedal séi'ji, da tu nj

prestolonasledniku, K je v
radi tega, ker ga je  zapusiil
njegov sin Saim. »Moj Bog
ksko smedno« je izrekla in s
smejala. »Kaim de se imenuje
kak Elovek?« Opomnil sem o,
da mora spo¥ M_.iﬂmt 12
se bati jeze mladega zamorca:
on bo pravi naslednik Otelov.
»Res?« jo vpradala’ »0, i

_brezmiselni sngel, ti«

Florenca 17. avgusta

Bezali smo iz Benetk, ker
nisem mogd ved gledati 1.
lesti, ki jo jo povzvocala Kiti
mnozica draguljev. Pri Bolo-
H majhen do.

gni s¢ je pri
godek. Kitin kovéeg za klobu.

ke je stal na " Vsi ljud)e
50 SC Mﬁm njega. Ne
kemu spodtljivernu Anglezu (¢
padla cclo njegova  pipica iz
zob. Postal je ves (ﬁVji. Ker
de pa nisem zmal boksati, scm
mu ponudil cigaro. Teda;j je¢
postal zopet prijazen., Zailcls
sta 5 Kiti pogovor. Bila je 10
ncke vrsto italijanske salata,
kar jo prislo iz njiju ust. Kiti
s¢ je zdel ta Elovek krasen in
lep, &eravoo je spomimjal na
orang-utana, . Bil je vsckakor

- skrbno opravljen. Kdor hoée

napraviti utis na tako Zensko
kot je Kiti, si mora pustiti de:
lati oblcke pri angle§kem kro:
jalu. . ' -

Za italijansko umetnost j¢
ostala Kiti popolnoma mrzla.
Niti Venera v Uffici ji ni uga-
.jala. »To naj Eo medicinska
Venera?« jemenila. »Ta, sploh
ni nikdar nosila naprsniks -
Pri konkurenci o lepoti bi do.
bila v resnici Venera le malo
izgledoy. Najbolj ji je ugajala

palaca Pitti.. Dejale je, da o
spominja na dom. Njena ma.
ma ds je imela psa, ki se jc
ravno tako imenoval,
18. svgust..
Iz vrtov sili vonj ormmz, iz
his pa vonj &écbul in iz _ust:
lahko bi se imenoval Orést in
vendar bi diSal po cesnu.
Sploh: ljudje imajo tu éisto
opcretsks imena, Nek &evljar
se imenuje Caezar, nck tovar.
nar 1 se umenujc A
tila. Ko smo 3li mimo Dantije:
vega spomenika, je rekla Kiti:
»Resniéno, to j¢ znmmeniti
komponist Dante - Allegro .«
Dobri otrok, sai vendar nima
nobenega pojma. V' restavra
ciji smo zopet na An:
gleza. Veselo smo se pozdm:
vii. Morak bi le videti, kak»
j¢ Master Finish — tako sc jec
imenoval nas prijatelj — pre:
gledoval skupaj s Kiti jedilni
li;;t. Konéno je narodil kar na
slepo sreco par porcijon pe
éenke, kar je gorko m':‘l na
takarju. Izkazalo se je, da jc
bilo le vime, pomislite vime
nckega goveda. O, ta italijan
ska kuhinja ni za ubogo Kiti
In vedno se maksrone tudi nc
more jesti. »Za dober kodlck
mesa« je dejala Kiti, »bi dals
vsega Rafacla in Cinquecen-
ta« Povedal sem ji, da Cin
quecento ni noben slikar, am-
npak le stoletje, v katerem sc
je najbolj razcvetela italijan:

ska umetnost. Toda lepo sem
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naletel! ?I‘YOj; Cinquecento
mi je vse skupaj ena figa « je

vskliknila,. sraje glej, ljubi

moj, da dobim kaj dobrega za -

v usta.« Precej truda smo imes
li, predno.sme jo jokajoto pa:
mirili. Moral.sem ji obljubiti,
da zapustim takoj drugo jutra
1o lepo mesto,
Neapel.  20. avgusta.
Master Finish se nam je pri
kljuéil. Stanovali smo v istem
hotelu, Kako &udovita je vens

dar ta deZela jn kdo pomishi

na strahote potresa, é¢ se mus
di v tej okolici, Trta rodi bo-
pato. Ljudje ne vedo kam s
preobiljem. Liter vina stane 30
cent., je torej cemejSi kot v
Nemdéiji pivo. 'V hotelih  je
scveda desctkrat draZje. Des
vetstotni odstotki so lep dobisx
¢ek in bolj gotovi, kakor na
afrikanskih zlatih poljanah.
Kiti je rojilo po glavi le belo
vino iz otoka IS8ija. Toda ni ga
mogla izgovoriti. Vedno je
izgovarjala Ischia. Njena izs
obrazba je zelo pomanjkljiva,
Da je kiparja Kanova zamcs
njavala 8 Kasanova, to bi Z¢
slo. Toda siromasen utis je
napravilo dejstvo, ko je celes
gantna dama rekla »musketc«
mesto  »moskitie« (komarji),
Zastonj sem ji razlagal da so
»muskete« (puske) za strcljas
nje, moskil pa za zbadanje.
Bila je zelo nejevolna in se jes
zila, da se moram v vsako
stvar utikati. »Ti me ne lju:
bis.« je ihtela sMr. Finisch je
veliko bolj ljubeznjiv do mes
nc.« V resnici je bil nad prijas
telj zelo pazljiv proti Kiti. Pri-
nasal ji je cvetlic in ¢okolade.
Cokolada je bila poleg vina iz
. otoka xlschiu:-odino, kar i it
v tej dezeli teknilo. Zavidala
jc Mr. Finischa, ker bo poju-
trsnjcm odpotoval v Marseille,
da s¢ poda od tam v Pariz,
Prosil naju je, naj tudi midva
greva z njim. Kakor da bi se
slo kar tja v en dan. Ze potos
vanje po Italiji me je stalo o»
gromnega denarja, bi del s
Kiti v Pariz, lahko napovem
bankrot. Zmerjala me je in
mi rekla, da sem skopuh.
Neapel 21. avgusta.
Celo no¢ nismo zatisnili 0+
Cesa: tako nas je mucilo ved-
no cvilenje. Kiti je bila vsa iz
sche. Stala je pred ogledalom
in jokala: na njenem hrbtu je
stala oteklina poleg otekline.
»I'e proklete »muskete«, je
kricala »Moskiti« sem popras
vil. »In kar ne"storijo dovolj
»muskete«, je divjala nemote:
no naprej »pa 3¢ te bolhe.«
To je bila resnica. Kjer je bila
v krogu ene milje kaka bolha,
jo je imela Kifi. Mr. Finisch je
menil, da ima preved sladko

k.
Neapel 22. avgusta.

Obiskal sem brez Kiti na-
rocini muzej. Rekla je, da mu-
zjecv ne more ved vohati. Ko
sem se vrndl v hotel, mt je od-
dal vratar pismo. Odprl sem
ga in sem bral:

»Ko dobil te vrstice, sem
1az 7ze¢ na poti. Grem domov.
Ne huduj se name; toda Italija,
kakor vidi§, ni zeme. Lakoto
bi 7¢ premesla. Tods bolhe n
»muskete« so ps prevec. Ali

naj pastim, da se moje telo
wni¢i? Kajti ti mi gotovo ne

potemx invalidske podpo:-
re. In tudi ne grem radi tistih
korald in radi tiste dragocenc
vezenine. Kajti jaz nofem ni-

' {esar opomasati in vedno te

qu imela v dragocenem spos
minu
Tvoja hvalezna
Kiti«
Neapel 23. avgusta.

Ves divji sam bezal na kolos

dvor. Vedel sem sicer, da je
prepozno. Ona j¢ morala Ze
davno odpotovati. — In vens

¢akalnici na kolodvoru, zamus
dila tri vlake zaporedoma in
~— Cakala name., »Vendar si
pridel« je dejala, »Ali si se
premislil?« me je vpradals.
Nisem je utegnil vprafati, ali
misli glede korald ali glede
vezenine, Hitel sem in kupil
dva vozna listka narsynost do-
mov. Pro¢ od bobh, »mu.
sket« in muzejev! Moja Kiti
me je hvaleZna spremljala,
Ljubljana, 26. avgusta.
Zdaj sem doma, Moja Zena
8¢ je najedla in naspala. Zaob-
ljubila se je, da ne gre v Ita.
lijo nikoli veé. Jaz tuwdi ne.

. On. Kakor som shial, se ti uis igrati klavir. '
Ona. Da, Vsaj cno oroZje proti svojemu. modu moram

- —

o fratied K

se imen L
Wi 2eie e,
Gorid, -

i A ——

§v. Franiifok Ksaverski

:se dobl v “Narodni
Knjigarni, v Gorid,
Via Carducel ¥t. 7.

Ni mogoce izgresiti.
Sckvestrirati ali re

sckvestrirmti. ..
Omiel.

Prefekti imajo danes tezko
nalogo. Nov tiskovni zakon je
izdan. Zakon pa je zato tu, da
se ga izvaja. Treba je paziti
nad listi. Treba jih je sckve-
strirati.

Res je, da listi pisejo lahko
tako, da niso nikoli sekvestri-
rani, da nikoli ne pridejo z za:
konom v navskrizje. Pa kdo
bo to verjel? Zakon je zato
tu, da se ga prestopi. Ljudje
navadno delsjo samo to, kar
je prepovedano. Prefekti in
kvestorji pa pazijo na prestops
ke, jih kaznujejo in jo
pa pristojno mesto. In &¢ na
pristojno mesto no pride poro-
&il da je bil zakon prekrien,
kdo sedi v smoli. Prefekt. Na
pristojnem mestu ne bodo ver.
jeli, da ¢asopisi niso prcstppnh
ozkih mej zakoma, verjeli pa
bi v tem sluéaju, da prefckti
niso vrsili svoje dolZznosti. Los

giéno je tedaj, da je treba pre-
stopek dobiti in liste sekves
strirati. To pa ni vselej lahko.

Ce bi bil Cuk na palci »na
oblasti«, bi uredil takole. Vzel
bi vsak list posebej v pretres
in 3tel na gumbe svoje suknje:
¢rm, bel, &rn, bel ... Ce bi list
zadel na »érn«, bt ga zapisal v
¢rme bukve, tega bi sekvestris
ral v bodoce; ¢e bi hist zadel
na »bel«, bi se ne zmenil veé
zanj. (Kdo more brali vse liste?)

Usodo »&rnih« listov bi uredil
takole: »Seckvestriral bi le ne:
katere Stevilke. In sicer vse
st. 1, 3, 5, 7 itd. &e zadenejo na
dezevno vreme. Vse Stevilke
2 4, 6, 8 itd. pa, ¢e¢ zadencjo
na solnéno vreme. Pri naglem
menjanju vremena bi se lahko
zgodilo, da bi par stevilk po-
vrsti bilo, ali pa nc bilo sekve-
striranih. Vendar cele zadeve
prakti¢nejiec in z vedjo mate:
matié¢no natan¢nostjo ni mogo-
te urediti. Vse bi slo po goto.
vih zakonih usode in proti uso.
di se ne more nih&e niti prito:
7zevati, niti vloZiti tozbe.

podal ti jo roko,

oj deklica, kaj bo?
Saj morala bod it
na konec 3o sveta,
&o sreda to no najde,
ti Bog moza no d4.

- ——

NOVA SLUZBA. -

Prisludkoval som razgovoru
dveh poznanih nafih »frajlic«
na izprehodu.

»5i dobila sluzbo?«

»Da, v bankil«

»Koliko plade?«

»Pomish, kaj mi jo rekel ravs
natelj. »l.epa signorina, ako
dalate 300, ako ne delate 3000
[ir mesedno.«

»Jesli lep?« "

Dalje nisem slifal.

L CUDEZ URADNEGA

DOPISA.

DeZelna sodnija v X, okrajs
ni IZS)Odniii v Y.

)a sodnija v povratku akts
obvesti to sodnijo, '-l:'gqi‘m ta
sodnija, da je nasla Ze parkrat
ta sodnija, da ta sodnija ne
izvrSuje navodila te sodnije....

PRI FOTOGRAFU,

Fotograf (slikarju): »Prosim
Vas, denite roko na ramo gow
spoda strical«

Stric (nedaku $tudentu):
»Bolje bi blo, da dened roko
na moj Zep, zgledalo bi bolj
naravno,«

PRI 1ZPITU.
»Kak3na je ta Zis

Profesor:
val?«

Kandidat molé&i.

Profesor: »Vase znanje je
nezadostno, ampak ¢astitati
Vam pa moram, da ne poznu:
te 3¢ — stenice.«

-V PRODAJALNL

»Kaksno razliko imate v vas
$ih raznih vrstah kave n. pr.
med prvo in drugo sorto. Mos
goce v meSanju?«

»Nikakor ne. To je samo
odvisno od zaupanja. Pri prvi
vrsti mesamo dobro kavo z
nckoliko slabejse vrste, a pri
drugi vrsti - - slabo z nekoli-
ko boljde vrste.«

NISTA PLACALA.

Dva juda v restavracifi, po-
tem ko sta se ?e do dobra na-
jedia:

I. jud: »Si ?¢ placal?«

I1. jud: Ne! zakaj pra3as? Sl
ti Ze placal?

I. jud: Tudsa 3¢ ne, mo potem
| kaj pa Cakava, pojdival
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Laskarjeve sanje.

Laskar rad pripoveduje 10
vsakdo £a rad poshusa; v A):
dovséimi in drugod mlull s
di marsikak kvartiméek, ki mu
ga placajo hvaleird poshisals
ci, kedar se staremn lovcu o«
groje junasko srce in rarvecic
namazani jexik. - Scvé, veds
krat razodenc tako_ ki s¢ v res
mct: 1 nikdar zgodila mn <«
mkdar ne bo. Tako pripove-
dovanjc unenujemo  »lovsko
latins€ino<; toda gorjc onemu,
k2 bi s1 upal rec1, da [Laskar
laze . Ako sc upa kak milajsr
lovec trdifi, da mi res, kar pris
povodaje pri zadnjen vesclem
pogonu pnn vimu v vesch druz
br. soc nas Zuta laskar hitro
upczi. udani z roko po mmn, x
okovanim ¢evljem po podu
pljunc ¢ik 1z ust In zavrne ncs
verjetnegia Tomaia: »Kaj v
vepste, kaj boste vi sSrajah. ko
ncypste na lovu Sic ubile druz
ka kot kepino flaiko!« Ako
pa ga ounz)c pazhiivo poslusa
in sc glasng krobota njcgovim
zgodbam, polem Zuta pripo-
veduje ene i drugo, kot (a
b ph sipal iz, plll\; Nckoc
nam jc prwovo(ﬁn-l
cudne uuqr

=S poué vc n” je scpnalu o
hud:(‘u.. To ncy plabuo, vejo,
s m prieci polllu:(h v lc \dllt
scynske bukve an pomeymi S
ncjkam duobro. tudi  hunare
so fayn 13 71 an 89. Ghh 1a
pr&ll'c bi znale hﬂ takuvole za
ano tern co, Vojo, haspuodje

. veysto v soscidpe, ¥ skrbch
s'm zaspau, kier/ ‘s b zve

Caer zaswédu anmu  velicmu
hamzu nad Trbufo: visoke
rngc je )cum, érm o kasmat
yu ghih ko hudic s pkls; poz:
no po noul sm psu damu
hamza sm bmu skrm, pej sm
s¢ lc bag. de b ha hespuoi
ferspex drub” dan nc b’ nasu
s suojim pskom, ka ‘ma stras-
nu fajn nous. — Céﬁ BUOS
s€ Jn jc s_c;nah, dé ‘e bas‘
D'uodfé amrzm

| naca GUtTm ns hrbﬁ
gﬁh ko de me je kdu ustrejhd
Pe) je zie b'la ‘velika,
frdamana bowutha, K ine je us

SYO)C

klsla. Skelejlu mec je.an zdejlu’

s¢ ‘'m je, de je'to skdc)nqﬂd
kagle, vejo, an de ’ m; je. fa
kugh vzicla, #ivkene vcgo. ;n
smmoru 0a ta drizi syejt, v

jo_. Sviet Pietr me nej hoh;
sprcnct je djau, de. sm bm
mmr an velk huncvet. de
sm strejlo’stniske sn hamze
u prcpouzdancln casu. de sm
jou (jedel) v “prepovejdanem
éasu cvre'k de Sm kradao huo:
be an tejSne & Jest pej
s’ Srajn: -l’rtlubl sviet” Pies |
tr, jest s'm  nim'r sk de
o nej mesuvo_’ ViEasih

sm molu m hoda u cirku fa |

Ajngelsko Horo an Sic driihx
bohetiibna dejla s'mr dopma: |,
su'e Neé¢ nej pomahah,
Sic u ta mals nebicsa e nej
pusiu,. u_yice tud’ ne, an sm

Sou w_pku (pcl.d) Tam sm.

zakashu an potrka na velika
zelejzna -vrata Pm‘lean'hn
dif. vejo. ¢fh’ tc}sn)eblu ko
e Hamrz, K S'm - prejsm
\ccla\kmAntnﬂuédi me
Se nc;kun pr;aznn s»rejmc

|

.A? »Dobro toda koiiko

an mi rece: »A n sl Zuta las ;
skar z Oud'ce! Le pejd’ nuotr, |
nam buos kejsou povejdu's |

»Nu, ¢ie ncj druz'ha, to sic !
nc b’ blo takuo slabu'« s'm
mislu. Ko pndem u pku, je b’
h use puhno (paino) zelejxnih
kotin an u tejh so b’le grejis
nc dusice an so wvpile an joka.
k an sSkripale z zcbmi; an pr’
usakem koth j¢ stau po an
hudi€ ap jc kuru s kvolnom
(premogom) an s smuolo an
zicplom. de je strasmu  srm:
dejlo. Tud mene vrze tisu
mo) hamz, écm rcjé’, tisti hu:-
dié¢, k'j¢e bm +v's podoob'n
mo) mu hamzxu, u an tejsn ko«
tu an ha xzahaca (zakun) -
smolo an kvolnom_ . Mcgjdus
ska, kakuo s'm sc zacieu po:
nt’. v's muokr sm zic b, an
ta pcklcyjnska hudoba jc  Sie
podtikala in kurla »Nu,

zdc) pa povej tvojc  louske
zhadbe an praul’cc's roée fa
pd:lclnsl- strejla od hlldl.rjl.
Nc) sc m’ prou liblo, " vejo
pc) s’ m v nder zaéicu an prpo-
valavu ano za druhbo, 3
Nu an ta pcklcinskn

s¢ jc zalicla smejat’ an rezat’,
de e povz_abh na knoln an

acple: ney m b'lo vet laluu
twoplo_ . Ko s‘m pe) pr po\n
davu, kakuo je haspuod 4roz:
nik zibu mojpa skrit'ga sr-
njalu. an kakuo s'm lokauske
babn'ce nafarbu, kejsne lest:
nuosu de majo hamzove plw
¢'ce, jetre an hamzove prove
ce. so poslidali zie hudicki od
ta druzh kotlu u tistem keo:
tu an ncjso nejt’lh (kurnli), sa.
muo rezali so sc¢ an smejah a-
kuol (okoti) moj'ga kotla. Nu,
tcjim buogun greysmm  dus:s
cam j¢ vrocina tudi  odlejgla
an so sc Sic wone Ziick sme:
jat’. an takuo s'm spejt dopr -
nicsu ano bohotubno dcejlo.
Nu, ke ncj posludajo neprey!
- Ko sc jc u tistem kwvotu te>
hn pcklcjnskcha brezna  vse
sincjalo namcjsto de b'se jo-
kalo an dkripalo z zobm, je
prsu sam Lucilr 2z velikimi
hnojnuni vilami an jc zbada
te hudicc an te grejéine duéloc
An ko je zvejdu, de s'm jeh
jest prrpravu na smejh, je

zkricu: »laskar, marSs ven 1z
pkla' Th7 bi mu [Irdirbu v's
no) mestir'« V's muokr

s‘m biu, vejo, ko s’'m se zbu.
dina_

Prevec svetlobe.

—

LT '

—

Prefekt: Sekvestrirajte solnco, ker dela

preveé svetlobe.

(Po ,Rumenem kmmu.)“

TEORIJA IN PRAKSA.

-Dva zdravnika, ki sta bila
dobra prijatelja, sta nastopila
sihiZzbo oba v istem kraju. »A-
j&e kot dober ¢lovek, a slab
zdrivihik kmalu napredoval
mcdtem ko so k aB« vkljub
ny 2Zmoznosti in znanost

mjsil le redki bolniki. Ne:
kcé( dne se¢ zdravnika obisces
ta ‘™ »Be rete >A«: »Kako e
to, 1jabi- ‘pnjatel). da  velikost
, najimih ‘praks stoji v popolnem
W]‘ ln‘lm znamu )
toprile in zmognostmi’e » A«
‘g pelje k oknu m mu rece:
- =»holiko ljudi vidid spodaj na
‘cestiZe B: aKakilh-sto jih bo «

metnih je med njimi?« B:
sKvecjemu pet.« »No, vis
diS.« je rckel  »Be, »tistth 5
procentov jih prihaja k tebi,
ostalih petindevetdeset pa k

meni_«
ZIVELI!

Gospod Potasné sedi v go-
stim, njermu masproti pa zelo
nervozen gospod. Kadar ta po-
pe pozuek piva, mu rece Po-
Casné: »Ziveh'« To traja nekaj
casa. glednné je gospodu tega
dovolj in nahruli Pocasneta-
»Saprament. prepovedujem
vam. da ma redote »Zivek« vae-
lei kadar pgemn.«

»(Oh. moi dobri  gospod.« je

pas—deml Potasné mimo. »Jaz re-

se vdobi v
¥ia Canfwri

:'-"Iad‘a# lora

M zmseiluqellnhiig; ki je izSla te doi

Mlada Zﬂra stane L 3.30 izvod.

.#m! Knjlgarni“ v Gerig,

Gean »>Zivelic le zato, ker e,
ves éas iz mojega vrtka..

TOLAZBA,

Profesorjeva soproga je 1c;
ko ()bOl&l& D(Xll‘él in 0knum
zdravnik sta jo tolaZila. Non¢.
no napise zdraynik recept, .
grabi za klobuk, poda boln;
roko in rece: »Bo fc, bo i
zato pa vzemite vsak dan
tega tri zhicke, dokler ne umr.
jete.e

NAIJPREJ V CIVIL_.

Ko se je neko€ peki decel
ob ribniku” igral, “je padel v
precej globoko vodo. Neki po.
ro(uuk je to Vldd,.kgrﬂll sab.
lio in odloéno v vodo,
da resi decka, Mimo pa je pri.
scl vidji castnik. Poroénik, ||
je medtem Ze zhezel iz vode,
sc postavi ves moker po vo,
jasko in pozdravi. Castnik pa
zacudeno ogleduje. Poroénil.
»Oprostite, visokost, ravnoka,
sem potegnil iz vode  tepale
decka « »Z.clo lepo, zclo I
po,« je menil Castnik, »toda
predno boste dmglé zopet ho.
teli decka izvieéi iz vode, ¢
morate prej preoobleéi v civil
no obleko.«

MODRO.,
Zid l1zak je pri hminem svitu
kramijal s svojim sinckom.
| »No, zopet imamo novo luno.«
je menil papa Izak. »Papa, ka
pa bo iz starc,« je vprasal sin.
¢ek. »No, kaj bo iz nje, tepec

_— zv‘:'
PO PLESU.

Na pustni pondeljek so im¢-
li mestni delavei svoj obic¢ajni
ples. Na pustni torek popol:
dne se ni delalo, pa so se v
skrokani zbrali »Pri Zejni 7a
bi«, da prezenejo mucka, ki
jim je rogowilil po bucah |-
den izmed mlaj$ih je bal za

roc¢en s héerjo mestnega - gro.
% barja. Pripovedoval, kako ine:
| nitno s¢ je zabaval s svojo ne.
vesto, koliko je plesal in kako
so ljudje obéudovali plesno o
blcko njegove izvoljenke
»Kako pa je bila oblecena?«
vprasa eden izmed gostov, ki
ni bil na plesu. »Vsa je bila v
svili in svilenih trakovih.« od
govori zarocenec grobar.uc
héere. »En Sirok trak je imela
preko prsi, drugega pa od:
di. Na prvem je¢ bilo napisanc.
Na svidenjel, na drugem pa:
Pocivaj v miru’«

Ples trgovskih pomocnikoy
ic trajal do rane zore. Da -«
b ic tam tudi mnogo pilo, ni tre

ba menda sSe posebej poveda
ti.. Med zadnjimi plesalci %
ie¢ opotckal iz dvoranc gospoid
Janez Skarabot. Ko pride na
cesto, vidi dolgo vrsto ¢rmoa:
blccenih ljudi, ki so odkrinh
¢lay spremljali znanca na sad
nji poti.... Skarabot se po-1av

kot lldnn v dolgo vrsto. Coond
ba jc¢ igrala Zalostinko in <l
rabot ic v svoji pljanosti mi
shil, da je se v plmm dvorani
Po taktu godbe je  poskako
val.. Ko 5o sc mu jele Sibiti o
trujcne noge. vprasa gospoda
ki jc korakal s parom pred
nium: »Oprostite, gospol hh.
hk, ali bo, hk, s¢ doleo (as

hk, trajala ta kadridja>-
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Frsk. -
) .j.'.

r—.
72k pridakuje z Zeno tasico
na postaji. Pride viak, tg$¢a izs
stopi in se nemralo zadudi, ko
vidi, da’jo Zk niti ne pogleda.

Da ga nato opozori, mu rede:
»No, gospod Zk, res jo ¢udno,
da ste me prisel pozdraviti kar
na postajo.« -

»Oprostitee, odgovori 2k,
»priscl sem samo radi prtlja-
ge.«

»Radi prtljage? Pa jaz ni-
mam nifesar drugega kot sa-
mo ta ro¢ni kovéek, ker mi,
slun takoj odpotovati nazaj
domov.«

Zk: »Tako?! No, potem mi
pa bodite prisréno pozdrav:
liena'l« a g " ‘

-
s w—

»Vidi§s Zk,« rece gospa svos
jemu mozZu, »zadnji servis za
kavo, je bil mnajboljsi izmed
vsch, kar smo jih do sedaj
imeli.«

»Kako to mislis?«

»Seveda. Vzdrzal je Stiri in
pol shuZkinje.« B

Frsk potuje skozi Ljubljano
in s¢ ustavi pri Tislerju, da se
najé kislih vampov. Ko se nas
vecerja, zapali cigareto in zads
ne pljuvat, kot 2za stavo na
nasprotni zid.

Pride natakar in ves ogors
¢en pokaze s prstom na tablo,
ki je na zidu.

Frsk kima z glavo v znak
razumevanja in pljune na sres
dno e.

»Kaj ne vidite, kaj je zapi-
sano na tabli?« se razsrdi na-
takar, «da je pljuvanje zabra:
njicnol« ‘

»Vidim, vidim, da piSe,« ods
govori popoinoma hladno
Frsk »toda tam piSe, da je
pljuvanjec po podu zabranjeno
in kot ste videli, jaz na pod
ne pljuvam!'«

Frsk tozi zdravniku, da ga
nckaj tezi v Zelodcu. »>Nekaj
s¢ mi dviga v Zclodcu, pa Cez
nckaj Casa se zopet spusca in
to «¢ mi stalno ponavlja in
da vam reéem, je to doccla
strasno.«

Z.dravnik: »Temu pa ni po:
moci, Vi ste brzkone pozrli —

lift (dvigalo).«

I'rskova otroka se igrata v
sobi. »Ida«, kri€i mat, »kaj
delas tak nemir, — vidis, kako
jc Mirko priden in miren!«

»Da, mama,« odgovori hcers
ka, »ntoda — mmdva se igrava

mo? in Zena. Jaz sem fi in On

je papa, ko pride pPozZno zve
éer domov.«

) Gotovo bodete rekli da las
?cx:x. ¢e vam pa refem, da mi
je to on sam pravil potem
boste na vsak nadin pritrdili
z menoj, da enakega sludaja
niste 3¢ slisali, -

Neki dan_gre Frsk na kves
sturo, kjer “zapirajo wvse one,
katerim posebno didi ricet in
prezganka

Sluzbojotemu uradniku se¢
predstavi: slmenujem se Prsk. .
privatni uradnike«.

»Cast mi jel« se  odzove
uradnik. »Kaj pa Zelite?«

»Vidite gospod, pred par
dnevi me je obiskal tat, kaberi
ic nemoieno odnesel ono,
kar s¢ mu je zdelo potrehno.
Hotel sem Vas naprositi, da se
z istim lopovom malo pogovos
rum.«

»Zakaj pa? Kaj bi hoteli od
njega?«

— - —

»Hotel sem ga vpradati® kako
jo mogel vstopiti v sobo, ne da
bi mojo Zeno prebudil. Jaz to
ze ved let -—— zaman poizkus
Sam?«. ..

Mali Frsk ¢ita ¢asopis. Naen.
krat se obrne k mami,

»Mama, kaj pa jo to domada
revolucija?«

»T'o je, dragece, odgovori
mama, »kadar zaéne papagne-

ni odgovarjati.«

Zk in Frsk sedita pri slado»
ledu v kavarni.

»Ako se¢ odlodim za Zenis
teve, pravi prvi, sbom popols
noma drugale izbiral kot ti
Moja Zcna mora imeti  toliko
denarju, da jo labhko solidno
vzdrZzujem.«

Frsk ni imel navade da laze,
ko je pa prilika nancsla, se je
moral oprijoti neresnice, samno
da mu jo sledil zazZeljeni

Brex komentar}u w08

| -lé;i'sko\ra nezgoda-

-

aplavz. Neki dan je kondal raz
govor takosle: »Orka mastela!
Biu s'n prsu na kuanc sveta,
Da be napravu samo 3¢ an
karak, pa be stuopo u— nid....«

Ko sva neki vecer prisla s
Frskom iz kavarne, se ozre ta
v nebo in opazuje poln mescc.
Cez nekaj Casa rece: »Ke ne!
k'ga se tku vaz'nga delas! Ty
se¢ samo anbuat na mesec poun,
jez s'n pej poun vs'’k dan.«

e ® e Y
-

»Frsk,« rece zZena, »nasla
sem pravo ime za novo punc:
ko. Krstiti jo hocemo za Mas
ricko.« ;

Frsku to ime ni vgajalo, to:-
da znal je predobro, da bo Ze¢:

na na vsak nadin drzala svojc, |

ker drugate bo takoj prepir v
higi, zato se posluzi zvijace:

»Lepo ime,« pravi «zelo le:
po ime, Marica. Tudi moja pr-
va ljubezen se je- imenovala
Marica.«

Kratck odmor nato ona:

»Ah, ne, bolje, da jo krstimo
za [do, naj ona nosi mamino
imel«

Frsk se je namuznil...

— ——

»Ti, ki znas vsc,« rece neki
dan Frsk Zku, »povej mi vens
dar, kako dolgo sta bila Adam
in Eva v raju?«

»Neumno vprasanje; do prs
ve jeseni.«

. nKotomlsllé?l o
7 wNaravno,« odgovori 2k,

so bila jabolka zrcla,

»Kka-
ik &c Eva zadcla jestil«

ZE ZOPET SO ME ZASILI

Zloglasen uzmovié, pretes
pad in vagabund je ravnokar
odsedel jestmeseéno jeco, Ves
sel sYoje prostosti se napije
zganja, da oblezi in zaspi Vv
cestnem jarku bas nad Zelezs
ro mrczo. Ko se alkohol malo
razpuhti, s¢ potepuh zdrami
in prime nechoté za Zclezno
mrezo kot je bil tega navajen

1[

|

|

v zaporu. V prvemr hipu ni
vedel, kjer je, pa olne:
»Tri sto hudirjev, kaj pa sem
naredil, da so me Ze zopet za:
Sili?« '

PRIPOROCILO.

Kramar: Kupite zadnjo zob:
no krtadico, ki jo 8¢ imam.
Veéno jo boste imeli.

Gospod. Veéno? Cez Ftiri»
najst dni bo pa zanil, :

ramar. Kako? Cez 3tiris
najst dni. Saj jo Stirinajst dni
Z¢ jaz rabim.

NEDOLZNO,

- Gospod Potoénik je daroval
svoji héeri za god ilustriranes
ga Preserna.

H¢i: ») e Skoda, da 50 ilustra.
cijc tako slabe.«

Oce. »Kaj hoéed! Vsega pud
ne moremo zahtovati od mos
in «

VSE OB SVOJEM CASU.

Lizika je prila z umazanimi
rokami k mizi. »Mojo dete,« je
dejala mati, »ali si me Ze vi.
dela kdaj s tako umazanimi
rokami?«

»Ne« je dejala Lizika »Jaz
ne! Toda mojag mati.«

OD VNANJE STRANL

Neki kinet je hotol vzeti za
hlapca nckega postopaca. Da
bi s¢ preprical o njegovem
znanju, ¢ga je vprasal:

»Ali ves, od katere strani
s¢ molze krave?«

»Vem. Od vnanje strani« jc
bil odgovor.

DOBRO TAKO,

Neka Zena je prosila svojega
moda, naj pusti-pitje njej nx
ljubo.

»Kako?« je vprasal ta. »Saj
g;nikoli nisem pil tebi na lju-

«

DOBRO SE RAZUMETA.
Prva: Kako se ti kaj razus
mes s svojim moZzem?
Druga. lzborno, Jaz sem
mu 7o trikrat ubczgla, on mes
ni pa samo cnkrat.

MED OTROCIL.

Pepcek k Maricki: Hodes
postati v bodo¢e moja Zena?
Da! No, potem mi sezuj Ccvs
lje.

Trgovci
sole

zupanstva

ne pozabite

<

kupovali svoje poireb3&ine edinole v

Narodni Knjigarni v Goricl
Via Carducci st. 7. B
Knjigarna se je bogato zaloZila s Solskimi in pisar<

najvedja konkﬁrréncé,l,. o

niskimi pofreb3&inami. — ,(_)lede_' Igakovosh ‘blaga

ol Bty K A
in ceén
l & P

v
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Pisma.

IZ BOLOGNE.

Damo Ti vediti, da jc te dmi
prilcted eden Tvojih poslancev
v nas$o kasarno sutomobibstov,
ki sc nshaja v Bolonji; hotel
‘nas je presenctiti. Truden sc
3¢ vscd na en kamjon m x mi-
ln oécsom glodal, kako jamo
pasto Suto,

Ushuibeni ¢astnik ga jc opas
zil in s pomoc<jo par drugih so
ga vich m zaprh v jodo, ker se
revez ni znal xagovarjati ter
s0 ga uncli za ncvarncga ovas
duha Tam so mu dah jesti
kruh in &sto vodo. Kevek bi
kmalc umrl od lakotec m vro-
2

Mi ssno mu dali paste ali re-
vei je ni mogel jesti, ker je
brez soli in obdjena s kuhals
oioco.

Oni ni vedel, da v Babiloniji
ni Morja in u:nn)o nasc huic
sladko vodo in 1z tc ni mogode
dclati soli.

Mi Slovenci smo sc zhrah in
san0 rckli, da j¢ Cuku Ircba
pomagati ubczati, é¢ nc pusti
kosti v tujan mestu.

Z.voder istoga dne se nam je
to tudi posreéilo. Prej ko nas
jc zapustil nam j¢ nckaj ob.
ljubil, ker vemno, da oz pisas
nja nc bo vrgel v kod

Za sodaj nam nc  ostanc
drugcga kot poa.drmnn Tebe,
stariSc, brate in scstre in tudi
na dekleta nc pozabi

lino Vliak, Stresck  Lojze,
Séuka Albert, Zvocenié Renat,
Trevizan Manj. Magris Frides
rik, Trst: Zika Anton. Abba-
zin; Suzanji KonsStantin, Volo-
ska: Kosie Matej, Vodice; Ko-
Suta Antom, Fabris Friderik,
Krajnc Mchch, Pola.

1Z MODENE.

(Sedaj Zocci na vajah))

Posilljamo sréne pozdrave
fantje vojaki letnika 1904, ki
sluzimo pri 20 tczkem polkna
topniStva, Vvscan naSin staris
Sem_, bratom, sestram, deckles
toen in fantom, poscbhbno letniku
I%S‘kxmmmi&kmm, da
nas resi te - nezmanjkljive pa-
Ste, katere ssno ze davnaj siti
Iz Modene so nas podih, .
v Zococo smo se prilovili,
topnicarji Modenen!

Ko hitro se je Slo po cesti,
dekle je b'lo na vsakem mesti,
gledale sQ nas prav vse,
kakor mlade pastarje.
Tukaj v tem le Zocci

so mozjc kot coki,
dekleta pa kot Spice,

majo drobno bhce.

Prvi dan so vsi xmedich,
mishli da smo medvedi,
zdaj pa bo te pesmi konec,
stavi kuhar pasto v lonec.

Ivan Vidrih, Goce nad Vipa-
vo. — Knez Angelo, Tamatar-
ca. Prosck. — Bandel Emilij,
Bramca. — Maver Anton, Lo
kev pri Divaci. — Muzina Jo-
zef, Gropada. — Pontar Vik-
tor, Kobarid. - Kosovel Franc
Ravne. — Gruden Edwvard,
Nabrezina. — Cerne Leopold,
Grgar. — Stami¢ Alojz, Nekos
vo. — Jeroncié Ivan, Kostanjes
vica. — Torkar Franc, Baca —

Zerjal Jozef, Bandel ANonz,

H

ﬂ

Phskbvica. — Lcban Anton,
Zadlaz Jecram Jakob, Buhrvo
Kragelj Joief, Zatohmin_ Jarc
Anton, Sorli Franjo,
Sv. lucija. Straus Vinko, Idris
ja. (Ggoj Silvan, Rihenberk.

Ursi€ lvan, K%
ick. Dol vas pn z
Makuc Franc, Nanut Ludovik,
Brisko Emilj iz Standrcia
Bajc Franc, Viinje.

IZ RIMA.

Sréne pozdrave poéiljamo
spodaj podpisani fantje 4.0 in
80 Cecte, 820 pcipolka iz Ris
ma, vsem stariSem, bratom, se-
stram in prijateljon poscbno
pa nasim slovenskim dckle-
ton, vojak Rudolf Pectrié v
inenn ostalih tovariscv.

Rudolf Petric - ]dl'l]. LC“
$a Ivan : Devim; Rutar Jakob .
Tolmm;: Klomenés® Anton -
idrija; Puntar Edvard . Pro-
sek pri Trstu: Zmd-rhé Josip
ix Mlina pri Dobri; Cdlovin
Pcter « Gaberje; Prmmodi€é Jo
sip +» Oslavje; Motnik Pranc -
Kncza; Savli Anton s Schidéc:
Prinéi¢ Ivan . Podsabotin: Ko:

sovelj Anton » Osek; Adam
Pepi - Petelinje; Krivié JoZe -
Lokve: Slavec Mirko » Macko«
1yc. Veré Anton » Smarje; Fors
ca Motija » llarije; Jurisevid
Anton » l‘.ol;anc Samsa An:
ton » Erjavc. : Zagar Matija -
Magozd; - astonid l.eopold »
Voijstica, .»arvin Angel, Stans
drez; Je:man Stanko 5 Za:
bavije.
1Z MILANA.

Najlepsi pozdrave podiljamo
vsem sloverskim fantom
dekictom od 68. pespolka iz
Mil

Kovacic Josip, Aun“ronc
Avgust, Slavec Josip iz Bistris
ce lskra, Satur, Vodopivec,

: Zon:, Marinéck, Karol, GCla-

Skok, Zgaga, Kogovick,
l,cr.al. Jurhnmné in Jnkus

Prnvf]o ulnlmmskn dcklcu
da jo jo dopisnik iz Zatolmina
skupil, ker Zatobninke 2¢ ne
bo dobil, éc je no bo kupil. La.
zjc usnubiti, kakor zashuZiti,
je rekel nekado, ko se je bogato
ozenil. Si fantié i falil_

b e

u-an‘bpn.laﬁ“h-mw
raxalavijavceyv in Mvun
pak v prvi wroll ludi zalo, ker b,

mogote dobill ob bej pritiki po vact,
Hubljonslih knfigarmah

'TRI NOVE KNJIGE
K so jih Isdali goridld Sloveaci.
1. Zaduji duevl v Ogleju.
2. Niada Zena. |
3. Sv. FraatiSek Ksaverski.

mnlis naj ne zapest! sejma bre:
teh knfig.

R TP R AR e T R P v

NEVARNA HRANA.
Mlada soproga je prvi€ pr.

Profesorska.

,{ gl

Gospod. Al stanujc v tc)lnilgospod profesor Nadloga?
Profesor Nadloga. Da, tu xgorsj. Toda 5el je ravno pred

pol

nnmtczdanamscncpovrnepmddcvctozvcocr

IZ AMERIKE.

Mister James je bogat fare
mer v Severnmi Ameriki. Njes
govo vehko posestvo je oddas
ljeno mnogo sto milj od naj:
blizega vedjega mesta, kamor
posilja svojc bogate pridelke.
Kup<ija mu gre gladko, njegov
najboljSi odjemalec mu redno
posilja dolarje za kupljeno Zi-
to itd. in nas 'ames zato mno-
go let ni cutil potrebe in Zelje
zapuscati svojega posestva m
po ncpotrebnem tratiti  zlati
cas in denar za zabave v me:
stu. Desetletja se ni brigal za
vsc te nove izume kot so teles
fon, brezziéni brzojav itd., je
avtomobila ni poznal. Po
mnogih letth ga povabi njes
gov trgovski prijatelj v mestv.
James se konedno odlo¢i na
dolgo potovanje, osedla konja
in vzame S¢ cnega svojith us
suzbencev seboj. To gleda ¢
lektriéni tJ'nmvaJ ki hiti brez
konj po cesti, Se bolj pa sc je
cudil avtomobilom. Njecgov
prijatelj ga povabi na »lunche

(nyutr&) in potemn na izlet v
svojem avtomobilu, ki ga je

voudil sam gospodar. »Pa ni ne-
Vvarna vOZnja?« vpraga
'ames. »Bodite prav brez skrs
bi, jazx pozpam svoj voz kot
uro v zepu.« Ko prideta na $i-
roko cesto izven mesta, je vos
zil avto z hitrostjo 120 km na
uro, da je Jamesu kar sapa zas
stajala. Prijatelj mu med potjo
tolmacdi mehanizem voza Bas
ko mu je hotel pokazati, kako
sc avtomobil vstavi, se radi
radovednosti Jamesove i ras
di nepazljivosti gospodarjes
ve, zaZenc voz z vso silo v des
belo drevo ob cesti... Oba pas
deta na mehko travo in ko
pobereta svoje kosti, vprasa
James prijatelja: »Alnaht' 1z,
vrstno! Al povejte mi, dragi
prijatelj, kako pa se vstavi
avfo, ako ni blizy kakega dres

vesarza
Y
B

pravila peéenko svojemu mosu

»Ce jo ne bod nil ved jedel «
je deciala éez nckaj Casa, ko e
videla, da se mofZ pelenke
brani, »jo moram dati psu i,
to bi bila skoda.«

»Kes,« pravi moZ, »bi
skoda za psa, ki jc fe
mjad. «

SE ZE PRIVADI.

O¢e. No, ali se je moj sin 7.
priucil novemu
V“jl natokar. O dal Vécrn j

je prejel prvo zausnico.

OBZALOVANIJA VREDNO).

»Zakaj se¢ pa tako jezite, go-
¢ spod Petral?«

»Zaksaj bi se ne. Mo] sin jc
ubezal svojemu in
mu je odnesel dva tiso€ lir.«

»Ni mogode!«

»Zalibog, kaj naj po&ne dan
danes z 2000 lirami. Ce bi jil
bil vdnesel vsaj 200.000.«

ON POZNA TO.

- »Nekod so se dobili tako do-
bri slikarji, ki so znah naravo
tako dobro naslikati, da je kar
veselje. Poznal sem slikarja.
ki je naslikal pajéevimo v kot
tako izborno, da se je dekicta
trudila cel dan, da bi jo omctila

»Da.« je dejal drugi. »Vse i¢

¢s, kar pripovedujes. Ono o
slikarju rad verjmmem. tisto o
dekli pa ne«

PONESRECENO PRILIZO).
VANIE.

»V resnici, gospica, Vi bo:
stc z vsakim letom lep3a.«

»O prosim, tako stara pa -¢
vendar nisem .«

MLADA GOSPODINIJA

»Kaj pa brska mlada gospa
ced dan po knjigah?«

»V kuhinjski knjigi isée, ka:
ko sc¢ okuha perilo.«

NEDOLZNO VPRASANIJI

»Kot mi je povedala mam:
si scuﬁcmpctzhgd,« je de
ld ole svojomu siou. »Srami]

; ko sam bil jazx tako star
kOt ti, s¢ nisem nikdar mko:
mur zlngnl_c

»Tako« jo vprgh,l cnnuk

bilo
tako

radovedno. »Kaj pa si sc prvié
Zlagal papa?« - -

/



pravijo

pravijo, ds 50  zadnjic pri
Ficglnu na vritu trdili, da so
Cukovi dovtipt stari in za nil,
V dokaz, da so nk svetu tudi
fzvirni in dobrt Mﬂpi, je
nckdo izmed druZbe priobgil
tole: - Po nott pride ) nekdo
khicat zdravnika: »Hitite, g?,
Jpod doktor! Na§ mallek je
pozrl rokopis !« Zdravnik, nes
voljen: »Naj poZre 8¢ uredmis
ka'« — Ce jo resnica, da mos
rujo biti dovtipi vsaj polovico
uko stari kot urednik, potem
j¢ res vse v redu. 4

Pravijo, da so revolucijos
narji na  Spanskem dobili 2
milijona Zakhjev kave, ki so
pa mishli zastonj razdeliti kle»
petul jam. Vsi klubi nasih kle-
potulj, so imeli v ta namen pos
wchno sejo. Ta ¢as pa je revos
lucijn propadla, nade nasih
klepetulj pa tudi.

Pravijo, da bo 2k ob njegos
vem prihodu najprvo destiliral
m pregledal duso Frska, kates
ra boluje na bolezni ¢rme bars
ve ter bo vse modi dal, da se
le re$t pogina v narodu nades
budnega Frska.

Pravijp, da bode tudi Sv.
Jakob pregledal, kaj tam pra,
vijo ter bo .z dokazi podprl
nckaterim  strahopetcem pres
majhno zavednost.’

Pravijo, da nckateri Zka

homaj &akajo, Eeravno jih res-
nica v ofi kolje.

Pravijo, da so imeli ob de:
wetletnici napovedi vojne  des
monstracije proti vojni, Del
listov s¢ noréuje’iz toh -demon.
stracij, in ta del je rKi’kifrig
kovskie, .

Pravijo, da so imeli AngleZi
ob dJdesctletpici vojne  veliko
parado bojnih ladij. Tudi de-
monstracija svoje vrste.  Za
mir j¢ vedno tisti, ki je tcpen,

Rismo.
IZ TURINA,

Pozdrave posiljajo vojaki:
Zvokelj Milan iz Dolenje pri
Avdovitini; Viteznik Franc,
l{rasée pri St. Vidu; Kobal
Anton iz Planine pri Vipavi;
Pipan Franc iz Planine pri Vi:
pavi; Lokar Franc iz Lokavca
pri Ajdovséini; Hladnik Ivan,
(ol nad Vipavo; Kovalic
Franc iz Podmelca; Rijavec
Stanislav iz ‘Grgarja; Feltrin
Franc iz St. Viske gore; Pra:
tck Mart., Dolgapoljana, Kars
lovini Domenico, Gorenjepo-
lie; Ukmar Jozef, Gaberje na
Vipavo Ferjanci® Franmc, Vi
pava; KlavZzar Josip, Grahovo;
Nacar Jozef, 1drija ob Bacli;
Strukelj 1van pri Tolminu; Hu:
mar Stefano, Grgar; Stanic
Stefan, Kamence pri  Anho:
vem; Cerna& Anton iz Pre-
siranka; Stok Franc, Povir pri
Sezani; Zvanut Jozef, Podraga
pri Vipavi; Lavrenci¢ Anton,
Podraga pri Vipavi;  Brajnik
Rafact iz Dekani; Ce3nik Her:-
man, Selce pri - Kulku; Nuk
Franc, Zalaj: Kinkela Ivan, Jels
Sane; Marinsek Andrej iz Bre-
7ja pri Ra.z(h"[:em.'. ' B

POZDRAV [Z ALESSAN.
DRIJE..

Najlepsde pozdrave podiljas
mo slovenski fantje iz tujine
vy naso slovensko domovino.
Nahajamo se¢ pri susistenci v
Alessandriji. A mi fantje lets
nika 1903 vam kli¢cano: na svi,
denje v pajkrajdem Gasu...

Ivanéi¢ Viktor, Kobarid. —-
Tondi¢ Franc, Sovodnje. - -
KriZman&i¢ Avgust, Gropala.
— Gomizely Jozef, Dutovlje.
—- Pavy3i¢ Stefan, Gorica.
Rozi¢ lvan, Borjana pri Kobas
ridu, Muarkezié  Jovakin,
Sverbo Jozef, Tom3i€ Anton,
Juridovié Antom, Palki€é Just,
Cerin JoZef, Krbavac Ivan,
Gerzenie¢ Jaokob, Buzet. - Cr
nec Mihael, [zola Basic Jo
zof, Koper. - Kalcic Matev7?,
Strani¢ Anton, Pazin. Ko
raca Anton, Pazin. Starc
Marjo, Loka.

SVARILO.

»Co s¢ §o enkrat dotaknes s
komolcem moje zarodenke,
potem si viakni v Z2ep  svoje
papirjc, da hodo lahko tvoje
truplo identificirali.«

Z1LLOBNOQO.

Sodnik. Koliko ste stara?

Prién. Petindvajsel.

Sodnik. Kdaj ste bila toliko
stara?

TAKO JI.

On (svoji Zoni). Dobrow Jaz
3¢ %¢ lodim od tebe. Toda ti
mi v prvi vrsti prskrbi dobro
in premoZno partijo, ki te bo

po tvojem odhodu nadomestos

vala,

ODLOCNOST.

Slavni moskovski zdravnik
profesor Saharjin je bil jako
hiter in odlocen. V zadnji bo:
lezni carja Alcksandra [IL
(1881:1894) so ga poklicali za-
kibog prepozno, da bi ga 3¢
resil. Znadilno pa je, kako jc
potoval, Moskovski guverner
ic dobil povelje, naj ga podlje
v Petrograd, ordonangni casts
nik mu je narodilo izroéil in
opomnil, naj potuje z brzovla:
kom, ki gre ez tri ure iz Mos:
kve.

»Kaj, brzovlak?! Vi najbrz
ne veste, kaj govorite! Car je
bolan! V pol ure mora biti pri-
pravljen poseben vlak!«

Prisedsi v Petrograd je naj-
prvo zapovedal, naj bo poseb:
ni vlak pripravljen tudi 3e za
voznjo nazaj v Moskvo, potem
je 3¢l pa v zimsko palaco.
Pribo&nik carjev ga je sprejel
in rekel. da je pripravljena
zanj poscbna soba, kjer naj se
preoblece.

Saharjin odvrne: »Preoble-
&i? Kaj pa mislite?  Veliéan:
stvo je bolno, 7zeli me in mu
prav gotovo ni na tem, kako
sem oblecen. Peljite me nas
ravnost k njemul«

Car je lezal v postelji, vsa
okna so bila zaprta in zastrta.
V kotu so stali trije zdravniki.
Niti besedice jim ne rece,

temvel  zavpijc: »K aksen

b orak! Takoj odprite okna'«

Brez obotavljanja gre clz cars
j ga prcf-’.ledm drzt v miz
ﬂtt njegovo glavo v rokah, ne

pgovori

vl

-

pa ni¢. Osupnjeni
zdravniki Sepetajo. Rele jim,
naj bodo tiho, zopet premis
Sljuje in pravi nazadnje: »Pris
pravite vse potrebno, bolniku
bomo vzoli kril«

»Ali j¢ to res potrebno?«,
re¢e eden od zdravnikoy.

»Cc bi ne mislil, da je neobs
hodno potrebno, pa bi ne ukas

N 4

Po izvrieni operaciji  rece
zdravnikom: »Sedaj bo car
zaspal, imeti mora mir, pojte

venl«

Peljali so ga v sobo, kjer je
bila pogrmjena zanj miza: res
kel je, da ne bo jedel, temved
da gre takej nazaj v Moskvo.
Vpradali so ga za honorar.

»Ne marmn denarjale Dali so

mu visok red; ne pogledavai
gn je vrgel v kovéeyg. Poklical
ic carjeve zdravnike, povedal
im, kako gan morajo zdraviti
in kaksne napake so napravi.
li; rekel je: »Toref, sedaj ves
ste, kaj morate nareditile

in j¢ odpotoval,

lisfnica urednidtva-

Iz Rimar: Pesmi nisino priob.
¢ili, ker bi jo morali prekores
nito predelati, zato pa nimas
mo Easn, - Pilvka, Vas pesem
ni zadela, ker Vam ni bila noa-
menjena. Zato se le potolaZite,
~- Slavina: Pesem s Pivke nes
misli na Vas, Pepou, Tus

di na vas ni merila  dols
ga pesem o vdovi. Za bo»

%jo voljo, zdaj hote biti
radi ene pesmi kar 999 vdov
vialjenih. — Zafolmin, Drazba
deklet je zletela v Zelodec wu-
redniskega koda. Ni drugace.
— Ubelsko. Ce bi vasa vas izs
dajala lasten Casopis z naslos
vom »Kvanta«, bi ta dopis 3e
ne spadal vanj. — Dve babi na
frgu. Nista veé na trgu, Sta v

B e — B o - pes 2 o o p—

bl

v Garid, Via Carduc)
it 7.

v I it
Lmdste Pasafic

LL-L

Artur de Rossi

" w Gorld, Corse Glus. Werdl 1.

nasproti vellkemn semeniifu
v Maczinovi bisl

Topetl la pogrinjsln ob posieifeda-

ik (odina zaloga Uz Cohesievelbse),

adegs menalaldarnege blogs ne de
bale in o drobme.

<«

Blege sajheljie. (one skrejee airka

i

N TEMIL - Gorica

i) Via G. Carducci Hev. 6

BRUSAR in NOZAR

V delavnici 50 name#&eni delavel - specijalisti za
brusarska dela, kakor tudi xza popravljenje vseh
operacijskih predmetov i. t. d.

NozZarnica

»S3OLINGE N~*

Prodaja tudil toaleine predmete

V zalogi se nahajajo na,bolj3i, prisini in garantirani kamni-

osle bergamaske za bruidenje kos. - Delavnica na elck-

{iri¢no gonilno silo z bogato zalogo predmetov. kakor noZev,

sploh vseh rezil.

Brusi brivne in Zepne noZe, 3karje,

mesarske in knjigoveske ter vse druge noZe

in rezila.

ZA 1ZVRSENA DELA J1aMClL

POSEBNOST: iepne-elektrmno zarniceo iz
najboljéih tovaren.




Vil!

EDINA V GORICIH

odlikovann

TOVARNA KIS A

FRANC KRAL

v GORICI - Via (eppuccini 9

Kako drago je pivo |...

A! kaj Se! (ena je
padla !

Mala piva stane 70 cent.
velika pa L. 1.40.
—~ Kje pa!

VU sladoiodarni ESaal-
dlimi, Via Mazzini 3L 1
(prej Via Municipio), ki ima
tudi veliko izbero razno
vrstnih sladoledov po L 1.
kos. — Tako} grem tja!
Bsldini sprejema tudi narccila

na sladoled za veselice!

lzdeluje najbolje wvrste kis.
V calogr ima postur vinshe ks,
habor tudi dragr wagbolpa ke
Cenjemmm odjemaloem se pnpo

1o¢a za obilen olash
C 1k ZMI-s): |
POSTRE28A TOCNA |

— — e —— — -
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milo nridneﬁgowqdip_iew P E®
ZAZELIENE POSEBNOST! V POLETIU:

Sirup lamarindo. zrnal, oranzen, jeémenast, framboa menln a 1. 625 kg
Milanski Biter - Fernel - Zejognsilec al Selz o L 13.50-14 50slekl.
Turinski Vermouth, beli Vermouth - Zejogasilec el Selz 2 L. 550 stek!
Jojcast Crema Marsala, okrepcéevalen za fibke a 1. 1200 stekl
Likerji Sibilla vzorec Streqga - Tunik idealen al Selz L 1300 stek! 7/,
Marsala Trapani extra Supperiore L. 4.50 siekl 7,
Belo ital. vino 12 slopinj a L. 400 slekl 2 litra

2galnica likerjev v Gorici, trg Sv. Anfona starega Stev. 7.

BYNY ez oujupo.eu ||egeld 3z 3s 1|y
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: Popolnomawvarno naloZzen denar
v JUGOSLAVI)I ===

Liublianska posoijilnica

r. oz 2. O.

L Y T )
]

Z. .

v novopreurejenih prostorih

Mestni trg 6 v Ljubljamni Mestni trg 6
sprejema ;Vioge na hranilne knjizice
in tekoCi racun, j:h obrestuje o

8°|,

ter jih 1zplaéuje takoj brez odpovedi in brez odbitka.
Vec¢je hranilne vloge z odpovednim rokom.

Obrestuje tudi wvisje po dogovoru.
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Trgovina z manufalkiuro

SKODNIK ANTON

GORICA, Via Seminario 10.

I.e zadovoljnost k pravi sreél vodil
Zapomnl sl, nevesta, to resnico,

in preden seied Zeninu v desnico.
previdna pri nakupu bale bodli!

&

Blago po nizki cenl, zodnji modl

prodaja zn deielo. za Gorlco

pri semeniica v hisl = deselico

trgovec Sicodnilkk Anton, znan povsodl.

A to se tice tudi tebe, mati,
in tebe, Zene, zenin, fant, deklina,
trigovee, ki hupujed mnogo hkratl
ceficja. oksforda in etaminal

Sem zadovoljen z blagom 1* vsak porece
in zndovoljnont kljué je Ze do srede,
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Pozor Y

Za poletno sezono, velika izbira
kambrika, perkala, zephirja, in krepa
volne za moske in Zenske obleke. Ve-
lika zaloga vsakovrstnega perila za
novice in birmance,

Felberbaum & Rolich

Corso Verdi $tev. 7.
(prejf HEDZET in KORITNIK)

Na drobno! Na debelo

Pozor Y

"ﬂ'"AYA"AVA"AVAVA'AVA"A"IAVA\'A"A"A"AVAVAVAVAVAX‘

:\" Manufakturo, perilo. izdelane obleke, pisarniske' po- ;
< treb3tine in papir >
% po cenah brez konkurence ’
’4 kupite pri dobroznani tvrdki ;
{ BRATJE MOSE
.‘", Via Rastello 7 - GORICA - Via Rastello 7 3
b*’AvAﬁAvAvAv‘v*v‘vAv‘vAvAvAvAvAvAv*vAv‘vAvAvAvAv:‘
i S O R
& |
Velik sej cevlie |
elik sejm za cevlje |
ot v GORICI '
ViatGaribaldi st 4
e
Razprodaine cene.
Otvoritev 11. avgusta
Velikanska likvidacija !
- P

——




